HESK N

ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB MANAZERA
(vo vzt'ahu k hokejovému klubu MHKM Skalica, n.o.)
uzatvorena medzi
MHKM Skalica — neziskova organizacia

ako prijemcom sluzieb manazéra

P.T.System, s.r.o.
ako poskytovatel'om sluzieb manazéra
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a podl'a

§ 6 ods. 3 pism. a) zadkona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov



Tato ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB MANAZERA (vo vztahu k hokejového klubu
MHKM Skalica) sa uzatvara medzi:

Obchodné meno: MHKM Skalica, n.o.

Sidlo: Namestie slobody 145/10, 909 01 Skalica, Slovenska republika
ICO: 45746109

DIC: 2120051219

Register a ¢islo zapisu: Zapisana v registri neziskovych organizacii vedenom OU Trnava, Registraéné
¢islo VVS/NO-236/2015
Prostrednictvom: Mgr. Juraj Chovanec - riaditel

ako prijemcom sluzieb manazéra

(dalej len ,,Klub®)

a

Obchodné meno: P.T.System, s.r.o.

Sidlo: Prietrzka 180, 908 49 Prietrzka, Slovenska republika
1CO: 50095099

DIC: 2120182350

Prostrednictvom: Mgr. Tibor Martincic

ako poskytovatel'om sluzieb manazéra

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

PREAMBULA
KEDZE:

(A) Klub je neziskovou organizaciou so $portovym zameranim, ktorej cielom ¢innosti je vytvaranie
vhodnych podmienok na vykondvanie Sportu — ladového hokeja a na pripravu a ucast’
jednotliveov alebo druzstiev v hokejovej sut’azi;

(B) Klub ma zaujem zabezpecit manazérske sluzby tykajuce sa Sportovej ¢innosti Klubu s cielom
vytvarat’ podmienky pre zabezpecenie Sportovej pripravy vlastnych Sportovcov v ramci Klubu,
ako aj priaznivé $portové vysledky jednotlivych druzstiev pésobiacich v ramci Klubu;

(C) Poskytovatel' je obchodnou spolo¢nostou, ktorej predmetom cinnosti je, okrem iného,
vykonavanie Sportovej Cinnosti podla Zakona o Sporte, pricom na zaklade preukazanych

referencii ma skusenosti s poskytovanim manazérskych sluzieb v oblasti Sportu;

(D) Poskytovatel’ ma zaujem poskytovat svoje sluzby Klubu, ma na tento ucel potrebné skuisenosti aj
know-how;

(E) S cielom podrobnejSie upravit’ vzajomné prava a povinnosti Klubu a Poskytovatela pri
poskytovani pozadovanych sluzieb.
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DOHODLI SA Zmluvné strany uzatvorit’ tato Zmluvu:

1 DEFINICIE A INTERPRETACIA POJMOV

1.1 Pokial’ nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, majii pojmy a ndzvy napisané s vel'kym
zaCiatoCnym pismenom nasledovny vyznam:

1.11 Zmluva (tito Zmluva) znamena tuto Zmluvu o poskytovani sluzieb manazéra
(vo vztahu ku Klubu), vratane jej priloh, ako aj
vSetkych jej budicich zmien a doplnent;

1.1.2 Zmluvna strana znamena bud’ Klub alebo Poskytovatel’, a to v kontexte
dotknutého ustanovenia Zmluvy;

1.1.3 Zmluvné strany znamena Klub a Poskytovatel’;

1.1.4 Klub znamena neziskova organizacia MHKM Skalica, n.o.,
so sidlom Namestie slobody 145/10, 909 01, Slovenska
republika,  ICO: 45746109,  zaregistrované
Ministerstvom  vnutra  Slovenskej  republiky,
registratné Cislo: VVS/NO-236/2015; Neziskova
organizacia je ¢lenom SZLH,;

1.1.5 Miladez klubu znamena detské a mladeznicke hokejové druzstva
posobiace v ramci Klubu;

1.1.6 Vedenie Klubu znamena S$tatutirny organ neziskovej organizacie
MHKM Skalica, n.o. - riaditel’;

1.1.7 Poskytovatel znamena obchodnu spolo¢nost’ P.T.System, s.r.o., so
sidlom Prievtrika 180, 908 49 Prietrzka, Slovenska
republika, ICO: 50095099;

1.1.8 Sluzby znamenaju sluzby manazéra, ako je Specifikované v
Clanku 2 tejto Zmluvy, vratane vsetkych ostatnych
suvisiacich Cinnosti a aktivit, ktoré vyplyvaju z inych
ustanoveni tejto Zmluvy (vratane ich pripadnych
vystupov);

1.1.9 Odplata znamena penazni sumu dohodnutt Zmluvnymi
stranami ako penazné protiplnenie, ktoré je Klub
povinny platit’ Poskytovatelovi ako je $pecifikované v
¢lanku 6 tejto Zmluvy za riadne poskytovanie SluZzieb;

1.1.10 Poverena osoba znamena pan Mgr. Tibor Martin¢i¢, datum narodenia
31.12.1979, trvalo bytom SNP 31, 909 01 Skalica,
Slovenska republika;

1.1.11 SZI’H znamena zdruzenie Slovensky zvdz 'adového hokeja,
so sidlom Trnavska cesta 27B, 83104 Bratislava —
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1.2

1.1.12

1.1.13

1.1.14

1.1.15

1.1.16

Pravne predpisy

Statut organizicie

Predpisy SZLH

Obchodny zikonnik

Zakon o Sporte

[==]

N <

mestska  Sast Nové Mesto, ICO: 30 845 386,
zaregistrované Ministerstvom vnutra Slovenskej
republiky pod ¢. VVS/1-909/90-73;

znamenaju vSeobecne zavdzné pravne prepisy platné
aucinné na uzemi Slovenskej republiky, vratane
pravnych predpisov Europskej tnie;

znamena platny schvaleny Statut neziskovej
organizacic MHKM Skalica, n.o., s ktorym Klub
Poskytovatel'a oboznami alebo je Poskytovatel'ovi inak
znamy (napriklad zverejnenim na webovom sidle
Klubu) ;

znamena stanovy a vsetky poriadky a smernice SZICH,
vratane pravidiel l'adového hokeja;

znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
V zneni neskorsich predpisov;

znamena zakon ¢. 440/2015 Z. z. o $porte a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Pojmy, ktoré nie su inak definované v tejto Zmluve, maju vyznam, ktory im je prideleny
Pravnymi predpismi, pripadne Predpismi SZLCH.
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2.1

2.2

[==]

N <

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavdzok Poskytovatel'a po dobu trvania tejto Zmluvy poskytovat’
Klubu Sluzby a zavizok Klubu platit’ Poskytovatel'ovi za riadne poskytnuté Sluzby Odplatu.

Sluzby zahifiaji manazérske sluzby vo vztahu k $portovej ¢innosti Klubu, ako aj vykonavanie
¢innosti a aktivit, ktorych ciel'om je zabezpecenie organizacie, vedenia, spravy, podpory a rozvoja
hokeja v ramci Klubu v sulade s Pravnymi predpismi, predovsetkym Zakonom o $porte, Statitom
organizacie, ako aj Predpismi SZLH, ato vyuzitim odbornych znalosti a skusenosti
Poskytovatel'a. Tieto sluzby okrem iného zahfiaju aj:

221

2.2.2

2.2.3

224

2.25

2.2.6

zodpovednost za implementdciu metodickych pokynov a filozofie rozvoja
mladeznickeho hokeja v stlade so strategickymi dokumentami Klubu a SZI’H na
vSetkych urovniach Klubu;

pravidelni komunikaciu so SZIH a odbornymi komisiami SZIH za uc¢elom rozvojovych
aktivit;

budovanie strategickych partnerstiev na urovni kratkodobej ¢i dlhodobej spoluprace
medzi organizaciami, resp. spolo¢nostami a Klubom formou materidlnej a/alebo
finan¢nej pomoci;

hl'adanie a implementaciu vhodnych mechanizmov, ktorymi sa zefektivni chod Klubu a
vyuzitie ziskanych materialnych, resp. finan¢nych prostriedkov na vsetkych trovniach
Klubu;

manazovanie prace vSetkych organizacnych zloziek Klubu v stlade s platnou
organiza¢nou S$truktarou Klubu avduchu strategickych dokumentov Klubu, t.j.
manazovanie $éftrénera Klubu, hlavného sekretara Klubu, trénerov Klubu a
zapisovatel'ov Klubu formou uloh a ¢iastkovych pokynov;

evidenciu a ¢innost’ suvisiacu so S$portovou oblast'ou, ktora vyplyva ztloh v ramci
emailovej komunikacie medzi verejnostou, Vedenim Klubu, resp. SZIH a Klubom
prostrednictvom emailovej schranky manazer@mhkmskalica.sk, a plnenie ¢iastkovych
uloh podla pokynov Vedenia Klubu.
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3.1

SPOSOB POSKYTOVANIA SLUZIEB
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ bude poskytovat’ Sluzby:

3.1.1 vyhradne prostrednictvom Poverenej osoby a bez potreby konkrétnych pokynov zo strany
Klubu alebo Vedenia Klubu;

3.1.2 osobnymi rokovaniami Vv priestoroch Klubu, v priestoroch, ktoré ma Klub v prenajme,
v priestoroch Poskytovatel'a, pripadne na ktoromkol'vek inom dohodnutom mieste;

3.1.3 formou osobnej komunikacie medzi Vedenim Klubu a Poskytovatel'om, telefonickymi
konzultaciami, ¢i podl'a okolnosti s vyuzitim inych prostriedkov komunikécie na dialku.
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4.1

4.2

4.3

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel je povinny:

411

412

4.1.3

4.1.4

415

4.1.6

poskytovat’ Sluzby zodpovedne, riadne, poctivo a s vynalozenim odbornej starostlivosti;

pri poskytovani SluZieb riadit’ sa prislusnymi Pravnymi predpismi, Statitom organizécie,
pokynmi Vedenia Klubu, ako aj Predpismi SZIH;

bezodkladne oznamit’ Klubu vsetky okolnosti, ktoré zistil pri poskytovani Sluzieb, ktoré
moézu mat’ vplyv na zmenu jeho pokynov;

poskytovat’ Klubu dokumenty v podobe, v akej si ich Klub vyZiada;
zucastnovat’ sa stretnuti, porad, rokovani a inych zasadnuti, ktoré zvolava Vedenie Klubu;
spolupracovat’ pri vykone jeho ¢innosti § hlavnym sekretarom Klubu, $éftrénerom Klubu,

ekonomkou Klubu atrénermi jednotlivych druzstiev Klubu, vzdy podla aktualnej
potreby.

Vzhl'adom na téel Zmluvy a zameranie Sluzieb vo vztahu Kk Sportu mladeze je Poskytovatel
osobitne povinny:

421

422

4.2.3

spravat’ sa pri plneni tejto Zmluvy podla najvyssich principov moralky, cti a $portového
ducha fair-play a zaroven tak, aby bol vzorom pre S$portovii mladez a zdrzal sa
akéhokol'vek konania, ktoré by bolo v rozpore so zaujmami Klubu, alebo poskodzovalo
jeho dobré meno; Poskytovatel' je predovsetkym povinny vyhnat sa akémukol'vek
pozivaniu alkoholickych napojov, omamnych a psychotropnych latok, zakazanych
podpornych latok (dopingu) alebo inym spdsobom vzbudzovat’ verejné pohorSenie v
priestoroch Klubu alebo v priestoroch, ktoré ma Klub prenajaté, ako aj v ase a mieste
vsetkych stretnuti a inych akcii Klubu; porusenie povinnosti vyplyvajtcich z tohto bodu
sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy s pravom Klubu od tejto Zmluvy
odstupit’.

neprijimat’ bez predchadzajiceho suhlasu Klubu akékol'vek penazné a nepeniazné
odmeny od tretich osob, ktoré by mohli suvisiet' s poskytovanim Sluzieb podla tejto
Zmluvy, alebo ktoré by mohli mat’ na ich poskytovanie vplyv; porusenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto bodu sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy s pravom
Klubu od tejto Zmluvy odstupit’.

pocas trvania tejto Zmluvy poskytovat’ Sluzby manazéra vyhradne len pre Klub, s tym,
ze pre pripad zaujmu vykonu sluzieb rovnakého alebo obdobného druhu Poskytovatel'om
pre iny hokejovy klub, je povinny si Poskytovatel' vyziadat’ pisomny sthlas Klubu pre
takyto vykon ¢innosti.

Klub je povinny:

431

43.2

vytvorit’ Poskytovatel'ovi podmienky na riadne poskytovanie Sluzieb a udrziavat’ ich
pocas celej doby trvania Zmluvy;

odovzdat’ Poskytovatel'ovi vsetky dokumenty a ostatné veci, podklady a informacie
potrebné na poskytovanie Sluzieb, o ktorych poskytnutie Poskytovatel’ poziada,
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pokial’ z povahy tychto dokumentov, veci, podkladov a informacii nevyplyva, Ze ich ma
obstarat’ Poskytovatel’;

4.3.3 zariadne a v¢as poskytnuté Sluzby platit’ Poskytovatel'ovi Odplatu.

4.3.4 konat pri plneni tejto Zmluvy podla najvyssich principov moralky, cti a Sportového
ducha fair-play, a zdrzat sa akéhokol'vek konania, ktoré by timyselne a bezdévodne
poskodzovalo dobré meno Poskytovatela; poruSenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
bodu sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy s pravom Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit’.
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51

VYBAVENIE POSKYTOVATELA A KLUBU

Poskytovatel’ je na ucely poskytovania Sluzieb opravneny vyuzivat' prostriedky, vybavenie a
priestory, ktoré Klub vlastni alebo ma v prendjme. Pri vyuZzivani prostriedkov, vybavenia a
priestorov, ktoré Klub vlastni alebo ma v prenajme, je Poskytovatel’ povinny hospodarit’ s nimi
riadne, opatrovat’ a chranit’ ich pred zni¢enim, poskodenim, stratou, odcudzenim alebo zneuzitim,
pri¢om je povinny ich pouzit’ na ucely poskytovania SluZieb.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

ODPLATA, FAKTURACNE A PLATOBNE PODMIENKY

Za riadne poskytovanie Sluzieb podla tejto Zmluvy ma Poskytovatel narok na zaplatenie
dohodnutej mesac¢nej Odplaty vo vyske 1800,- EUR (slovom tisicosemsto eur). V pripade, Ze zo
strany Poskytovatela nebude poskytovana Cinnost' manazéra V priebehu celého kalendarneho
mesiaca, Zmluvné strany uzatvaraji dohodu, v zmysle ktorej prinalezi Poskytovatel'ovi Odplata
vyluéne len za tie konkrétne kalendarne dni, v ktorych Sluzby poskytoval, pricom vyska Odplaty
bude ur¢end prepoctom dohodnutej mesacnej Odplaty na jednotlivy kalendarny det toho daného
mesiaca, ktory bude nasobeny poctom skutone vykonanych kalendarnych dni poskytovania
Sluzieb Poskytovaterla.

Mesacna odplata je pevnd, konecna, vratane dane z pridanej hodnoty, a zahffia aj naklady
Poskytovatel'a spojené s plnenim zavazkov podl'a tejto Zmluvy s tym, ze Poskytovatel’ ma popri
mesacnej Odplate narok na uhradu cestovnych néhrad a inych vydavkov spojenych s cestami
vykonanymi na GCely plnenia zavidzkov podla tejto Zmluvy, ak st vopred schvalené Vedenim
Klubu.

Narok na Odplatu vznika riadnym a véasnym poskytnutim SluZieb, t.j. spdsobom a v rozsahu
podrla tejto Zmluvy.

Klub sa zavézuje platit’ Poskytovatel'ovi Odplatu na zaklade faktury Poskytovatela. Poskytovatel’
vyhotovi faktaru Klubu vzdy v poslednom dni kalendarneho mesiaca, za ktory mu vznikol narok
na Odplatu a doruci ju Klubu v listinnej podobe do sidla Klubu alebo v elektronickej podobe na
emailovt adresu: ekonom@mhkmskalica.sk najneskdr do 5 dni odo dia vyhotovenia. Lehota
splatnosti kazdej faktury Poskytovatela je 15 dni odo dia jej vyhotovenia. Ak splatnost’ faktary
pripadne na den pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat’
najbliz§i nasledujuci pracovny deii. Za den thrady faktlry sa povazuje den odpisania dlznej sumy
z u¢tu Klubu. V pripade netplnej alebo nespravnej faktary je Klub opravneny taktto faktiru
Poskytovatel'ovi vratit'.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze v sulade s platnymi pravnymi predpismi mu vznika samostatna
danova povinnost’ a samostatne sa tiez podiela na plateni odvodov do socidlnej a zdravotnej
poist'ovne.

Klub je opravneny pocas trvania tejto Zmluvy, najviac 1 x ro¢ne po zvazeni ucCinkovania
Poskytovatel'a Sluzieb manazéra, poskytnat’ Poskytovatel'ovi mimoriadnu odmenu podl’a vlastnej
uvahy. Poskytnutie mimoriadnej odmeny nie je zo strany Poskytovatela narokovatelné a jej
poskytnutie zavisi vylucne od uvazenia Klubu. V pripade, Ze sa Klub rozhodne Poskytovatel'ovi
mimoriadnu odmenu poskytnit, Zmluvné strany uzatvaraji dohodu, ze Klub o vyske udelenej
mimoriadnej odmeny bude Poskytovatela informovat® pisomne ana zaklade tejto pisomnej
informacie ho vyzve k vystaveniu faktiry s predmetnou sumou, ktortt Poskytovatel' Klubu
predlozi a Klub na jej zaklade Poskytovatel'ovi predmetnii mimoriadnu odmenu uhradi do 14 dni
od vystavenia faktary, pricom bod 6.5. tohto ¢lanku plati obdobne.
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

b)

a)

a)
b)

c)

d)

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV POSKYTOVATELA

Poskytovatel podpisanim tejto zmluvy berie na vedomie, Ze v stvislosti s uzavretim tejto zmluvy
a plnenim povinnosti z nej vyplyvajucich, vratane zdkonnych povinnosti so zmluvou suvisiacich
bude nevyhnutné, aby Klub spracuval osobné idaje Poskytovatela uvedené v tejto zmluve alebo
ziskané pocas jej plnenia, podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych oso6b pri spractvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (d’alej len ,,GDPR*), ako aj podl'a zdkona
¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom
zneni.

Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze bol oboznameny, Ze pravnym zékladom a uc¢elom, na zaklade ktorého
je Klub opravneny spracuvat’ jeho osobné udaje, je:

¢l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR — spracuvanie je nevyhnutné na plnenie tejto zmluvy (v
pripade, ak by tato dotknuta osoba neposkytla, Klub by nebol schopny plnit’ tato zmluvu);

¢l. 6 ods. 1 pism. ¢) GDPR — spractvanie je nevyhnutné na splnenie zakonnych
povinnosti, ktoré prevadzkovatel'ovi vyplyvaju z prislusnych pravnych predpisov (ako
napr. pre ucely splnenia povinnosti podl'a zakona o Sporte, zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
ucétovnictve, zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, zakona ¢. 395/2002 Z. z. 0
archivoch a registratirach);

¢l. 6 ods. 1 pism. f) GDPR — spracuvanie je nevyhnutné na ucely opravnenych zaujmov,
ktorymi su:

- kontrola riadneho plnenia povinnosti podl'a tejto zmluvy;

- ochrana pravnych narokov (najmé preukazovanie, uplatiovanie, obhajoba pravnych
narokov v disciplinarnych, spravnych, sidnych, mimosudnych, arbitraznych a inych
konaniach), kde je opravnenym zaujmom zabranenie vzniku skod.

Klub je opravneny poskytnat’ osobné udaje Poskytovatel'a nasledovnym prijemcom:
hlavnému sekretarovi Klubu, $éftrénerovi Klubu, ekondémke Klubu a SZI’H.
Klub je opravneny uchovavat’ osobné tidaje Poskytovatel'a po nasledovnti dobu:
po dobu trvania zmluvného vztahu podla tejto zmluvy;

po dobu nevyhnutnu na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy;

po dobu plynutia preml¢acich alebo prekluzivnych leh6t vo vztahu k narokom
vyplyvajliicim alebo suvisiacim s touto zmluvou;

po dobu trvania disciplinarneho, sidneho, spravneho alebo iného konania v hevyhnutnom
rozsahu po celtl dobu trvania takychto konani a zostavajicu cast’ premlcacej alebo
prekluzivnej lehoty po ich skonceni;

Poskytovatel’ ma v stvislosti s poskytnutim jeho osobnych udajov podl'a tejto zmluvy pravo na
pristup k svojim osobnym udajom, pravo na opravu osobnych udajov, pravo na doplnenie
neuplnych osobnych udajov, pravo na obmedzenie spracuvania osobnych tdajov, pravo namietat’
proti spraciivaniu osobnych tdajov, vratane prava namietat’ proti spractiivaniu osobnych tdajov
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7.6

na ucely priameho marketingu, prdvo na prenosnost’ osobnych tidajov, pravo podat’ st'aznost
Uradu na ochranu osobnych udajov (SR). Pokial je spractivanie osobnych tidajov zaloZené na
poskytnuti suhlasu so spracovanim osobnych udajov, ma Poskytovatel’ pravo kedykol'vek odvolat’
suhlas so spracuvanim osobnych udajov, bez toho, aby to malo vplyv na zdkonnost’ spractivania
osobnych udajov zalozeného na suhlase udelenom pred jeho odvolanim (pokial’ nie je dany iny
pravny dovod na d’alSie spractivanie osobnych udajov). Prava dotknutej osoby a podmienky ich
uplatiiovania st podrobne upravené vo vSeobecnom nariadeni o ochrane osobnych udajov.

Poskytovatel' berie na vedomie, Ze informacie, ktor¢ mu je Klub povinny vzhladom na
spracuvanie osobnych udajov poskytnut, sa moézu menit’ alebo prestat’ byt aktudlne. Z tohto
dévodu si Klub vyhradzuje moznost' kedykol'vek tieto informécie upravit a zmenit' v
akomkol'vek rozsahu. V pripade, Ze sa zmenia tieto informacie podstatnym spésobom, bude Klub
o tejto skutocnosti informovat’ Poskytovatela.
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8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neur¢ita a to s u¢innost'ou od 1. aprila 2023.
Zmluva zanika vyluéne nasledovnym spdsobom alebo z nasledovnych dévodov:
8.2.1 pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku ditu uvedenému v takejto dohode;

8.2.2 uplynutim vypovednej doby na zaklade vypovede niektorej zo Zmluvnych stran podla
bodu 8.3 tohto ¢lanku Zmluvy;

8.2.3 nadobudnutim U€¢innosti odstipenia od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran podl'a
bodu 8.4 alebo 8.5 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo

8.2.4  zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu.

Zmluvné strany st opravnené vypovedat’ tuto Zmluvu kedykol'vek aj bez uvedenia dovodu.
Vypoved musi byt’ pisomna a doru¢ena druhej Zmluvnej strane. Vypovedna doba je dva mesiace
a za¢ina plynat prvym dilom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena
druhej strane.

Klub je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy z nasledovného dovodu:

8.4.1 ak Poskytovatel’ podstatnym sposobom porusi povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy,
pri¢om za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje konanie v rozpore s dohodnutym
predmetom Zmluvy — , manaZovanie prdce vsetkych organizacnych zloZiek Klubu v
sulade s platnou organizacnou Strukturou Klubu aV duchu strategickych dokumentov
Klubu, tj. manazovanie séftrénera Klubu, hlavného sekretara Klubu, trénerov Klubu a
zapisovatelov Klubu formou uloh a ciastkovych pokynov, ““ —ku ktorému sa poskytovatel’
zaviazal v ¢lanku 2, bode 2, podbode 5 tejto Zmluvy.

8.4.2 ak bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Poskytovatel’a, alebo ak
bol na majetok Poskytovatela vyhlaseny konkurz, alebo bol zamietnuty navrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku Poskytovatel’a, alebo ak Poskytovatel
vstapi do likvidacie, prerusi alebo inym sposobom skonc¢i svoju podnikatel’sku ¢innost’;

Poskytovatel’ je opravneny odstapit’ od Zmluvy z nasledovnych dévodov:

8.5.1 ak mu Klub neposkytuje stéinnost’ potrebnti na riadne poskytovanie Sluzieb podla tejto
Zmluvy alebo ak mu Klub svojou ¢innost'ou inak brani v poskytovani Sluzieb a napriek
predchadzajucemu pisomnému upozorneniu Poskytovatela nezabezpeci napravu
v primeranej lehote stanovenej Poskytovatel'om;

8.5.2 ak mu Klub nezaplati Odplatu spésobom a Vv lehote podla tejto Zmluvy a napriek
predchadzajucemu pisomnému upozorneniu Poskytovatel'a nezabezpeci napravu v lehote
najneskor 30 dni stanovenej Poskytovatel'om.

Utinky odstapenia od Zmluvy nastavaju doruéenim pisomného oznamenia jednej Zmluvngj
strany o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstapenie od Zmluvy sa vSak nedotyka
naroku na nahradu Skody ani naroku na zmluvna pokutu, ktory vznikol v dosledku porusenia
povinnosti a vSetkych pravnych nasledkov poruSenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku
tejto Zmluvy.
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8.7

8.8

8.9

[==]

N <

V pripade zaniku Zmluvy ma Poskytovatel’ narok na Odplatu vy¢islent v alikvotnej vyske ku diu
zaniku Zmluvy, a to v zmysle dohodnutého sposobu vyplatenia Odplaty podl'a ¢lanku 6, bodu 6.1
tejto Zmluvy, na zaklade faktiry vyhotovenej Poskytovatel'om a doruc¢enej Klubu do 15 dni odo
dia zaniku Zmluvy.

Ak v stvislosti so zanikom tejto Zmluvy hrozi Klubu vznik $kody, porusenie urcitej povinnosti
alebo zanik urCitého ndroku, je Poskytovatel' povinny urobit’ vSetky nevyhnutné tkony a
opatrenia na odstranenie uvedeného stavu, upozornit’ Klub na uvedené nebezpeéenstvo a oznamit’
jej rozsah tkonov a opatreni, ktoré je potrebné v tejto suvislosti vykonat’.

Klub je pocas trvania tejto Zmluvy vzdy opravneny ulozit’ Poskytovatel'ovi pisomny pokyn od
Vedenia Klubu, aby po urcity ¢as upustil od poskytovania SluZieb, ato v takom pripade, ak
Poskytovatel'’ kona nad ramec vymedzenych kompetencii vyplyvajucich z predmetu ¢innosti
poskytovania Sluzieb podla tejto Zmluvy alebo v pripade, e sa dopusti porusenia Statatu
organizacie alebo Predpisov SZI’H. Plnenie ¢lanku 6, bodu 6.1 tejto Zmluvy pocas tohto obdobia
nie je dotknuté.
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda Zmluvnu stranu.

Tato Zmluva nadobuda ucinnost’ diiom jej podpisania obomi Zmluvnymi stranami, zverejnenim
na webovom sidle Klubu a zverejnenim v centralnom registri zmlav.

Tato Zmluva moZe byt menena a dopliiand vyluéne pisomnou formou. Pre zabezpeéenie
prehladnosti o vykonanych zmenach budi mat zmeny tejto Zmluvy formu samostatnych
vzostupne ¢islovanych dodatkov podpisanych Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je uzavreta v sulade a na zaklade vole Zmluvnych stran a principu zmluvnej vol'nosti
podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika. V pripade, ak tato Zmluva neupravuje vsetky vztahy
suvisiace s poskytovanim Sluzieb podla tejto Zmluvy, riadia sa tieto vztahy prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika, a ostatnych Pravnych predpisov.

Pokial’ tato Zmluva odkazuje na konkrétne Pravne predpisy, tieto odkazy zahfnaju aj odkazy na
Pravne predpisy, ktoré nahradia alebo zmenia pévodne oznac¢ené Pravne predpisy; to plati aj pri
naslednom nahradeni alebo zmene Pravnych predpisov.

Poskytovatel’ svojim podpisom potvrdzuje, Ze bol oboznameny s platnym Statiitom organizacie i
so vSetkymi vnatornymi smernicami Klubu, a to najma s organiza¢nou strukturou Klubu.

V pripade, ze akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neucinnym alebo
nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, uGcinnost’ alebo vykonatelnost ostatnych
ustanoveni tejto Zmluvy, pokial to nevylucuje v zmysle prislusnych Pravnych predpisov samotna
povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavéizuji bez zbytocného odkladu po tom, ako
zistia, ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neti¢inné alebo nevykonateI'né, nahradit’
dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacésej miere zodpovedat
voli Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavédzuju riesit’ pripadné spory, ktoré by vznikli s plnenim Zmluvy, prednostne
rokovanim.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a uzatvaraju je
dobrovol'ne, na znak coho ju podpisali.

V Skalici, dna 1. aprila 2023 V Skalici, dna 1. aprila 2023

Klub: Poskytovatel:

MHKM Skalica, n.o. P.T.System, s.r.o.

prijemca sluzieb manazéra poskytovatel sluzieb manazéra

Magr. Juraj Chovanec — riaditel’ Mgr. Tibor Martin¢i¢ — poverena osoba
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